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DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

Tony Hawk is a registered trademark of Tony Hawk, Inc.
Tony Hawk est une marque déposée de Tony Hawk, Inc.

ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER 
PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts. • ADVERTENCIA: PELIGRO DE 
ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que 
podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® 
VEHICLES. INCLUDES ONE SKATEBOARD AND ONE 

PAIR OF SHOES. ADDITIONAL SKATEBOARDS AND 
SHOES SOLD SEPARATELY. 

NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT 
WHEELS. INCLUYE UNA PATINETA Y UN PAR DE 

ZAPATOS. LAS PATINETAS Y LOS ZAPATOS 
ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. 

NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES 
HOT WHEELS. COMPREND UNE PLANCHE À 

ROULETTES ET UNE PAIRE DE CHAUSSURES. 
PLANCHES À ROULETTES ET CHAUSSURES 

SUPPLÉMENTAIRES VENDUES SÉPARÉMENT. 
NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS

HOT WHEELS. INCLUI UM SKATE E UM PAR
DE TÊNIS. SKATES E TÊNIS ADICIONAIS

VENDIDOS SEPARADAMENTE.

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS 
FOR FUTURE REFERENCE AS THEY 
CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • 
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA 
FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN 
INFORMACIÓN IMPORTANTE DE ESTE 
PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE 
D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER AU BESOIN, 
CAR IL CONTIENT DES RENSEIGNEMENTS 
IMPORTANTS. • GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES 
PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM 
INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY.
LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR.

LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER.
AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕESFPO
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Ride along the “wave”! Jump on the chomping shark & ollie the octo! • ¡Pasea por la “ola”! ¡Salta sobre el tiburón mordedor y súbete al pulpo!
Glissez sur la «vague»! Sautez sur le requin affamé, puis sur la pieuvre! • Passe pela "onda"! Pule no tubarão e suba no polvo!

Skate on ramps & grind across obstacles! • ¡Patina en rampas y supera los obstáculos!
Passez sur les rampes et glissez sur les obstacles! • Ande de skate pelas rampas e passe pelos obstáculos!

Store boards & shoes at the back!
¡Guarda las patinetas y los zapatos en la parte posterior!
Rangez les planches et les chaussures à l’arrière!
Armazene os skates e tênis na parte de trás!

Change storage location.
Cambia el lugar de almacenamiento.
Changez l’emplacement des rangements.
Mude o local de armazenamento.

3 TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR STORAGE • ALMACENAMIENTO • RANGEMENT • PARA GUARDAR

BACK
ATRÁS • ARRIÈRE
PARTE DE TRÁS
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Apply labels as shown during assembly.
Pega las calcomanías como se muestra.
Apposez les autocollants pendant l’assemblage.
Cole os adesivos conforme mostrado durante a montagem. =

ONE-TIME ASSEMBLY
MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT
REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM

BACK
ATRÁS • ARRIÈRE
PARTE DE TRÁS

BACK
ATRÁS
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Passez sur les rampes et glissez sur les obstacles! • Ande de skate pelas rampas e passe pelos obstáculos!

Store boards & shoes at the back!
¡Guarda las patinetas y los zapatos en la parte posterior!
Rangez les planches et les chaussures à l’arrière!
Armazene os skates e tênis na parte de trás!

Change storage location.
Cambia el lugar de almacenamiento.
Changez l’emplacement des rangements.
Mude o local de armazenamento.

3 TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR STORAGE • ALMACENAMIENTO • RANGEMENT • PARA GUARDAR

BACK
ATRÁS • ARRIÈRE
PARTE DE TRÁS
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